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:vea;d;sa;a:=+
a;Za;va;~ta;vaH
:pa;ZUa;na;Ma :pa;�a;tMa :pa;a;pa;na;a;ZMa :pa:=e +ZMa
ga:jea;ndÒ +~ya kx +:
a:�Ma va;sa;a;nMa va:=e +Nya;m,a Á
.ja;f;a:jUa;f;ma;Dyea .~å.Pu +=+�ç Å +a;ñÍç ÅÅ*:+.va;a;�a:=M
ma;h;a;de ;va;mea;kM .sma:=+a;�a;ma .sma:=+a;�a:=+m,a Á Á1
ma;he ;ZMa .sua:=e +ZMa .sua:=+a:=+a;�a;tRa;na;a;ZMa
;
a;va;BMua ;
a;va:(õ;a;na;a;TMa ;
a;va;BUa;tya;ñÍç ÅÅ*:+.BUa;Sa;m,a Á
;
a;va:�+.pa;a;[a;�a;ma;ndõ ;kR +:va;
a;�îå+:
a:�a;nea:�Ma
.sa;d;a;na;nd;m�a;a;qe :pra;BMua :pa:úãÁ*.a;va;�" +:m,a Á Á2
;�a;ga:=� +a;ZMa ga;Nea;ZMa ga;le n�a;a;l+.va;N a
ga;vea;ndÒ +a;�a;Da:�+.QM gua;Na;a;t�a;a;ta:�+.pa;m,a Á
Ba;vMa Ba;a;~va:=M Ba;sma;na;a BUa;
a;Sa;ta;a;ñÍç ÅÅ*:M
Ba;va;a;n�a;a;k+:l+�Ma Ba:jea :pa:úãÁ*.a;va;�" +:m,a Á Á3
;
a;Za;va;a;k+:a;nta ZMa;Ba;ea Za;Za;a;ñÍöÐÅÅ*:+.a;DRa;ma;Ea;le
ma;he ;Za;a;na ZUa;�a;l+úêÁÁ*+;f;a:jUa;f;Da;a;�a:=+n,a Á
tva;mea;k+:ea .ja;ga;dõùÅ;a;a;pa;k+:ea ;
a;va:(õ;a:�+.paH
:pra;s�a;a;d :pra;s�a;a;d :pra;Ba;ea :pUa;NRa:�+.pa Á Á4
:pa:=+a;tma;a;na;mea;kM .ja;ga;dõâ â � ;a:ja;ma;a;dùÅ;aM
;�a;na:=� +a;hM ;�a;na:=+a;k+:a:=+ma;eMa;k+:a:=+vea;dùÅ;a;m,a Á
ya;ta;ea .ja;a;ya;tea :pa;a;�ya;tea yea;na ;
a;va:(õ;Ma
ta;m�a;a;ZMa Ba:jea l� +.a;ya;tea ya:�a ;
a;va:(õ;a;m,a Á Á5

Vedasāraśivastavah.

I remember the only Mahadeva, Who is the enemy of
Smara (Kāmadeva), Who is the Lord of the animals
for sacrifice, Who destroys the sins, Who is the Lord
beyond everyone, Who has a cloth made from elephant-
skin, Who is the best, and Who has a shaking stream
of Gaṅgā in the midst of the matted-hair locks.[1]

I praise Lord Śiva, Who is Maheśa, Who is the
Lord of demi-gods, Who destroys the grief of demi-gods,
Who is resplendent, Who is the Lord of the world, Who
has abundant ornaments, Who has variegated (colorful)
eyes, Who has the Sun, the Moon and the Fire as three
eyes, Who is always blissful, and Who has five-heads.[2]

I adore Lord Śiva, Who is the Lord of the
Himālaya, Who is the Leader of Gan. a, Who has
a blue-colored throat, Who sits on the best among
bulls, Whose true nature is beyond the qualities, Who is
the universe, Who is resplendent, Who is adorned with
ashes, Who is the consort of Bhavān̄ı, and Who has
five-heads.[3]

O Śambhu, Who is the resplendence of Śiva, Who
has the half-moon on the forehead, Who is the great
Īśāna, Who holds a trident, and Who has matted-hair
tress-locks! You are the only One pervading in this
universe, manifesting as the world. O Lord, Who is
complete! Please be happy. Be happy.[4]

That Lord — Who is beyond the Ātman, Who is
the only One, Who is the fundamental element of the
world, Who is the beginning, Who is without passion,
Who is without form, and Who is propounded by the
Om̃-kāra — Who gives birth, nourishes, and deludes
this whole universe, I adore that One.[5]

Oct 29, 2006 1



.~tua;�a;ta;ma;Nq+.l — http://www.stutimandal.com

na BUa;�a;ma;n a ..ca;a;pa;ea na va;
a;�îå+:nRa va;a;yua
nRa ..ca;a;k+:a;Za;ma;a;~tea na ta;ndÒ +a na ;�a;na;dÒ +a Á
na g{�a;a;Sma;ea na Z�a;a;tMa na :de ;Za;ea na :vea;Sa;ea
na ya;~ya;a;�/////�a;~ta mUa;�a;tRa;�///�a;~:�a;mUa;�a;t a ta;m�a;a;qe Á Á6
A:jMa Za;a:(õ;a;tMa k+:a:=+NMa k+:a:=+Na;a;na;Ma
;
a;Za;vMa :ke +:va;lM Ba;a;sa;kM Ba;a;sa;k+:a;na;a;m,a Á
tua:=� +a;yMa ta;maH pa;a:=+ma;a;dùÅ;a;nta;h� ;a;nMa
:pra;pa;dùÅ;ae :pa:=M :pa;a;va;nMa ;dõE ;ta;h� ;a;na;m,a Á Á7
na;ma;~tea na;ma;~tea ;
a;va;Ba;ea ;
a;va:(õ;a;mUa;teRa
na;ma;~tea na;ma;~tea ;�a;.ca;d;a;na;nd;mUa;teRa Á
na;ma;~tea na;ma;~tea ta;pa;ea;ya;ea;ga;ga;}ya
na;ma;~tea na;ma;~tea (rua;�a;ta::]a;a;na;ga;}ya Á Á8
:pra;Ba;ea ZUa;l+.pa;a;Nea ;
a;va;Ba;ea ;
a;va:(õ;a;na;a;Ta
ma;h;a;de ;va Za;}Ba;ea ma;he ;Za ;
a:�a;nea:�a Á
;
a;Za;va;a;k+:a;nta Za;a;nta .sma:=+a:=e :pua:=+a:=e
tva;d;nya;ea va:=e +Nya;ea na ma;a;nya;ea na ga;NyaH Á Á9
Za;}Ba;ea ma;he ;Za k+.�+:Na;a;ma;ya ZUa;l+.pa;a;Nea
ga;Ea:=� +a;pa;tea :pa;Zua;pa;tea :pa;Zua;pa;a;Za;na;a;
a;Za;n,a Á
k+:a;Z�a;a;pa;tea k+.�+:Na;ya;a .ja;ga;de ;ta;de ;k
.~tvMa hM ;�a;sa :pa;a;�a;sa ;
a;va;d;Da;a;�a;sa ma;he :(õ;a:=+eaY;�a;sa Á Á10

That Lord, Who is not the ground, Who is not the
water, Who is not the fire, Who is not the wind, Who is
not the skies, Who is not the sleep or deep-sleep, Who is
not the heat, Who is not the cold, Who is not a country,
Who is not a physical form, and Who does not possess
a form — I praise that Lord in the trinity-form.[6]

I take the refuge in Śiva, Who is without birth, Who
is eternal, Who is the reason behind all the reasons,
Who is the Only One, Who shines everything that shine
others, Who is tur̄ıya (pure impersonal state of soul),
Who is beyond darkness (tamas), Who is without a
beginning and an end, Who is beyond everyone, Who
is pure, and Who is without duality.[7]

I bow to You, I bow to You, O Śiva, Who is resplen-
dent in all the wordly-manifestions! I bow to You, I bow
to You, O Śiva, Who is the idol of complete bliss! I
bow to You, I bow to You, O Śiva, Who is reachable
by penance and Yoga! I bow to You, I bow to you, O
Śiva, Who is reachable by Veda and knowledge.[8]

O Lord, Who holds a trident in hands, Who is the re-
splendent Lord of the world, Who is Mahādeva, Who
is Śambhu, Who is the great Lord, Who has three
eyes, Who is the resplendence of Śiva, Who is serene,
Who slayed Smara (Kāma), and Who slayed Pura!
There is nothing better or different from You which is
countable or respectable.[9]

O Śambhu, Who is Maheśa, Who is full of com-
passion, Who holds a trident, Who is the Lord of
Gaur̄ı, Who is the Lord of sacrificed animals, Who
destroys the shackles of animals, Who is the Lord of
Kāś̄ı! Only You are with compassion in this world.
You are the great Lord, Who destroys, protects, and
holds the world.[10]
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tva:�a;ea .ja;ga;;�ÂåÅ +va;�a;ta :de ;va Ba;va .sma:=+a:=e
tva;yyea;va ;�a;ta;�+�a;ta .ja;ga;n}å.xa;q ;
a;va:(õ;a;na;a;Ta Á
tva;yyea;va ga;.cC+.�a;ta l+.yMa .ja;ga;de ;ta;d� ;a;Za
;�a;l+.ñÍç ÅÅ*:+.a;tma;kM h:= ..ca:=+a;.ca:=+
a;va:(õ;a:�+.
a;pa;n,a Á Á11

O Deva, Who is the universe, Who slays Smara!
This world emanates from You. O Mr.d. a, Who is the
Lord of the world! The world sits inside You. O Īśa,
O Hara, Who pervades the entire universe as moving
and unmoving forms! This world finally contracts into
Your egg-shaped form (liṅga) during deluge.[11]
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